SONY.

Televisor

e Leia 0 manual antes de utilizara TV.

¢ Guarde este manual para futuras consultas.

¢ Para mais informacdes, consulte o manual
eletrdnico pressionando a tecla HELP no
controle remoto.

Suporte ao Cliente Sony
http://esupport.sony.com/BR/

B R AV I A Por favor, ndo devolva o produto a loja.

XBR-75X855D / 65X935D / 65X855D / 55X855D
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Introducédo

Obrigado por escolher este produto Sony.
Antes de utilizar a TV, leia atentamente este manual e guarde-o
para referéncias futuras.

Notas

* As imagens e ilustragdes utilizadas no Guia de Configuracdo e
neste manual sdo apenas para referéncia e podem diferir da
aparéncia real do produto.

 Este aparelho destina-se ao uso doméstico e ndo profissional.

A classe 75 possui um tamanho de imagem visivel de
74,5 pol. (189,3 cm) e a classe 65 possui um tamanho de
imagem visivel de 64,5 pol. (163,9 cm) e a classe 55
possui um tamanho de imagem visivel de 54,6 pol.
(138,8 cm) (medidos diagonalmente).

Local do Guia de Configura¢do

O Guia de Configuracdo esté localizado na parte superior do calco
protetor dentro da caixa de embalagem da TV.

Guia de Ajuda

O Guia de Ajuda explica como utilizar as fun¢des da TV. Para exibir
o Guia de Ajuda na TV, pressione HELP no controle remoto e
selecione [Guia de Ajuda].

Local da etiqueta de identificacdo

As etiquetas do nome do modelo e da tensdo de alimentacdo da
TV estdo localizadas na parte traseira da TV.

Para os modelos fornecidos com o adaptador CA:

As etiquetas do nome do modelo e do nimero de série do
adaptador CA estdo localizadas na parte inferior do adaptador
CA.

AVISO IMPORTANTE

Registro do Proprietario

0 nome do modelo e o niumero de série estdo localizados na
lateral e na parte traseira da TV. Anote estes dados nos
espacos fornecidos abaixo. Informe-os quando entrar em
contato com o revendedor ou Servico Autorizado Sony.

Nome do modelo

Numero de série

vidas & Informacoes Adicionais

Se apos a leitura deste manual de instrugdes
ainda_ tiver duvidas relacionadas ao uso da TV
Sony™, entre em contato com a Central de
Relacionamento, fone: 4003 7669 para capitais e
regides metropolitanas / 0800 880 7669 para as
demais localidades e Estado do Rio de Janeiro,

ou com um Servigo Autorizado Sony.




ADVERTENCIA E PRECAUCOES

Para evitar o perigo de faisca ou choque elétrico, ndo exponha o
televisor a chuva ou umidade.

ATENGCAO
NAO ABRA

ATENCAO

Para prevenir risco de choque elétrico:
NAO ABRA O APARELHO.
Em caso de avaria, consulte somente os
técnicos qualificados pela Sony.

Este simbolo tem o propdsito de alertar o usuario
sobre a presenca de “tensdes perigosas” nao isoladas,
dentro do gabinete do produto, as quais podem ter
intensidade suficiente para constituir risco de choque
elétrico para as pessoas.

Este simbolo tem o proposito de alertar o usuario
quanto a presenca de instru¢des importantes de
operagdo e manutengao (servicos) no Manual de
Instru¢des que acompanha o aparelho.

> >

Para Seguranca

O aparelho ndo deve ser exposto a liquido, inclusive na forma de
pingos; nem coloque sobre o aparelho, objetos contendo liquido,
COmMO vasos e copos, pois podera danificar o aparelho e expor o
consumidor a riscos desnecessarios.

PRECAUCAO

Para reduzir o risco de choque elétrico, ndo utilize o cabo de
alimentagdo CA com uma extensdo ou outro tipo de tomada na
qual o plugue ndo seja inserido completamente.
* Opere a TV somente em 110V ~ 220V CA, 60Hz (somente
XBR-75/65X855D)
Opere a TV somente em CC 24 V (somente XBR-65X935D)
Opere a TV somente em CC 19,5 V (somente XBR-55X855D)

Seguranca

* Use o cabo de alimentacdo CA especificado pela Sony e
apropriado para a tensdo de alimentacdo local.

* Se algum liquido ou objeto cair dentro do gabinete, desconecte
a TV imediatamente da tomada e procure o Servico Autorizado
Sony antes de operar o aparelho novamente.

* Se vocé ndo for utilizar a TV por um periodo longo, desconecte
o cabo de alimenta¢ao da tomada, puxando-o pelo corpo do
plugue e nunca pelo cabo.

* Para obter mais informacgdes sobre precaugdes de seguranga,
veja o “Folheto de Instru¢des de Seguranga” (fornecido).

(Somente para modelos compativeis com 3D)

« Algumas pessoas podem sentir desconforto (tal como tensdo
ocular, fadiga ou ndusea) enquanto observam as imagens de
video 3D ou jogam jogos estereoscdpicos em 3D. A Sony
recomenda que todos os telespectadores facam intervalos
regulares quando assistirem as imagens de video em 3D ou
jogarem jogos estereoscopicos em 3D. A duragdo e a frequéncia
das interrup¢des necessarias variam de pessoa para pessoa.
Vocé deve decidir o que funciona melhor. Se vocé sentir
qualquer desconforto, devera parar de assistir as imagens de
video 3D ou parar de jogar jogos estereoscopicos em 3D, até o
desconforto terminar; consulte um médico se vocé achar
necessario. Vocé também deve rever (i) o manual de instrugdes
de qualquer outro dispositivo ou midia utilizada com este
aparelho de televisdo e (ii) acessar o nosso site (http://
esupport.sony.com/BR/) para obter as informagbes mais
recentes. A visdo das criangas pequenas (especialmente
aquelas com menos de seis anos) ainda estd em
desenvolvimento. Consulte o seu médico (como um pediatra ou
médico oftalmologista) antes de permitir que as criancas
assistam as imagens de video em 3D ou joguem jogos
estereoscdpicos em 3D. Os adultos devem supervisionar as
criangas para garantir que sigam as recomendacdes listadas
acima.

« N3o utilize, armazene ou deixe os 6culos 3D ou a bateria
préximos ao fogo ou em locais com altas temperaturas, como
em locais com incidéncia de luz solar direta ou dentro de um
automovel estacionado ao sol.

Instala¢ao

« ATV deve ser instalada préxima a uma tomada da rede elétrica
de facil acesso.

 Para evitar o superaquecimento interno, ndo bloqueie as
aberturas de ventilagdo.

* Ndo instale a TV em um local quente ou Umido, nem onde fique
exposta a quantidade excessiva de poeira ou vibracdes
mecanicas.

* Se a TV for transferida diretamente de um local frio para quente,
ou se a temperatura ambiente mudar repentinamente, a
imagem podera ficar borrada ou apresentar cores de baixa
qualidade devido a condensacdo de umidade. Neste caso,
aguarde algumas horas para que a umidade se evapore antes
de ligar a TV novamente.

* Para obter uma imagem de melhor qualidade, ndo exponha a
tela diretamente a uma iluminagdo ou a luz solar direta.
Recomenda-se usar um refletor de teto direcionado para baixo
ou cobrir as janelas que ficam voltadas para a tela com uma
cortina opaca. E desejavel a instalacio da TV em uma sala onde
0 piso e as paredes ndo sejam de material refletivo.

Para Clientes

 Para instalar este aparelho sdo necessarios instaladores
experientes. Assegure-se de contratar instaladores autorizados
Sony, e verifique todos os itens de seguranca durante a
instalacdo.

Nota sobre ENCE

Esta TV esta de acordo com o Programa
Brasileiro de Etiquetagem - PBE do Inmetro,
conforme Portaria Inmetro/MDIC N° 85 de 24 de
Marc¢o de 2009, sendo que a Etiqueta Nacional
de Consumo de Energia - ENCE informa o
consumo de energia em modo de espera
(standby), e também que o produto cumpre os
requisitos de seguranca estabelecidos em
normas nacionais e/ou internacionais além de
informar a diagonal visual.

ADVERTENCIA

Evite o uso prolongado do aparelho com volume alto (poténcia
superior a 85 decibéis), pois isto podera prejudicar a sua
audicdo (Lei Federal N° 11.291/06).

A seguir, incluimos uma tabela com os niveis de intensidade
sonora em decibéis e os exemplos de situagdes correspondentes
para a sua referéncia.

Nivel de Exemplos
Decibéis P
30 Biblioteca silenciosa, sussurros leves
40 Sala de estar, refrigerador, quarto longe do
transito
50 Transito leve, conversacdo normal, escritério
silencioso
60 Ar-condicionado a uma distancia de 6 m,
maquina de costura
70 Aspirador de po, secador de cabelos, restaurante
ruidoso
80 Trafego médio de cidade, coletor de lixo, alarme
de despertador a uma distancia de 60 cm

os RUI'DQS ABAIXO PODEM SER PERIGOSOS EM CASO DE
EXPOSICAO CONSTANTE




Nivel de Exemplos
Decibéis P
90 Metrd, motocicleta, trafego de caminhéo,
cortador de grama
100 Caminhéo de lixo, serra elétrica, furadeira
pneumatica
120 Show de banda de rock em frente as caixas
acusticas, trovao
140 Tiro de arma de fogo, avido a jato
180 Lancamento de foguete

Informacao cedida pela Deafness Research Foundation, por
cortesia.

DESCARTE DE PILHAS E BATERIAS

Apds o uso, as pilhas e/ou baterias deveréo ser
entregues ao estabelecimento comercial ou
rede de assisténcia técnica autorizada.

Pilhas e Baterias Nao Recarregaveis

Atencao:

* Verifique as instru¢des de uso do aparelho certificando-se de
que as polaridades (+) e (-) estdo no sentido indicado. As pilhas
poderdo vazar ou explodir se as polaridades forem invertidas,
expostas ao fogo, desmontadas ou recarregadas.

 Evite misturar com pilhas de outro tipo ou com pilhas usadas,
transporta-las ou armazena-las soltas, pois aumenta o risco de
vazamento.

 Retire as pilhas caso o aparelho ndo esteja sendo utilizado, para
evitar possiveis danos na eventualidade de ocorrer vazamento.

 As pilhas devem ser armazenadas em local seco e ventilado.

* No caso de vazamento de pilha, evite o contato com ela.

Lave qualquer parte do corpo afetado com agua abundante.
Ocorrendo irritagdo, procure auxilio médico.

* N&o remova o involucro da pilha.

* Mantenha fora do alcance das criangas. Em caso de ingestdo
procure auxilio médico imediatamente.

Informacoes de Seguran¢a
PRECAUCAO

Nunca instale a TV em locais instaveis. A TV pode cair causando
ferimentos pessoais graves ou até mesmo a morte. Muitos
ferimentos, particularmente as criangas, podem ser evitados
tomando-se precaucdes simples como:

— Utilizar armarios ou suportes recomendados pelo fabricante da
TV.

— Utilizar somente moveis que suportam a TV com seguranga.

— Assegurar que a TV ndo estd pendendo na borda do mével em
que se encontra.

— Né&o instalar a TV em moveis altos como por exemplo, armario
de cozinha ou estantes sem prender, tanto a TV como o movel
para um apoio adequado.

— Nao colocar a TV sobre tecidos ou outros materiais que podem
ficar entre a TV e 0 mével de apoio.

— Educar as criangas sobre os perigos de subir em méveis para
alcancar a TV ou o controle remoto.

Para manter a sua TV atual ou realoca-la, as mesmas

consideragdes acima devem ser tomadas.

NOTA SOBRE O ADAPTADOR CA (somente para
modelos fornecidos com o adaptador CA)
Precaucdo

Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico, ndo exponha

este aparelho a chuva nem a umidade.

Para evitar fogo ou choque elétrico, ndo coloque objetos

contendo liquido, como vasos, sobre o aparelho.

N&o instale este equipamento em espacos limitados, como

estantes de livros ou similares.

» Certifique-se de que a tomada de alimentacdo CA esteja
instalada proxima do equipamento e seja de facil acesso.

» Certifique-se de utilizar o adaptador CA e o cabo de
alimentagdo CA fornecidos. Caso contrario, podera ocorrer um
mau funcionamento.

* Conecte o adaptador CA a uma tomada da rede elétrica CA de
facil acesso.

* Ndo enrole o cabo de alimentacao
ao redor do adaptador CA. O fio
interno do cabo pode se romper e/

NP
ou causar um mau funcionamento
naTvV. \) \].
1)

+ Ndo toque no adaptador CA com as
maos molhadas.

* Se notar alguma anormalidade no adaptador CA, desconecte-o
imediatamente da tomada da rede elétrica.

* O aparelho continuara ligado a fonte CA enquanto estiver
conectado a tomada da rede elétrica CA, mesmo que tiver sido
desligado.

« O adaptador CA fica quente quando ¢é utilizado por um longo
periodo de tempo. Vocé podera sentir o calor ao tocar a sua
superficie com as méos.

SUPORTE DE PAREDE (somente para os
modelos fornecidos com o suporte de parede)

As informagdes a seguir mostram o manuseio correto do suporte
de parede. Certifique-se de ler atentamente todas as informacgdes
e utilize o suporte de parede corretamente.

Aos usudrios:

Certifique-se de observar as precauc¢des de seguranca a seguir

para prevenir ferimentos graves através de fogo, choque elétrico,

tombamento ou queda do produto.

* Certifique-se de contratar a instalagdo a pessoas autorizadas e
manter as criangas pequenas longe do local durante a
instalacdo.

» Certifique-se de contratar a mudanca ou a desmontagem da TV
com pessoas autorizadas.

* Ndo remova parafusos, etc. apés a montagem da TV.

* N&o faga alteracdes das pecas do suporte de parede.

* Ndo monte qualquer outro equipamento a ndo ser o produto
especificado.

* N&o aplique nenhuma outra carga que néo seja a da TV no
suporte de parede.

* Ndo se apoie e nem se pendure na TV.

* Ndo manuseie a TV com forca excessiva durante a limpeza ou
manutencdo.

Para os Instaladores Autorizados Sony:

As instru¢des a seguir sdo somente para os Instaladores
Autorizados Sony. Certifique-se de ler as precaug¢des de
seguranca descritas a seguir e tome um cuidado especial com a
seguranca durante a instalacdo, manutencao e verificacdo deste
produto.



* Ao manusear ou montar a TV, segure-a pelos lados. Ndo segure
a TV pela barra de formato U.

v X

* Ao manusear ou montara TV, ndo
a coloque na posicdo deitada.

* Ndo instale o suporte de parede
em superficies onde os cantos ou as
laterais da TV fiquem para fora da
superficie da parede.

* Ndo instale a TV em cima ou embaixo
de um ar-condicionado.

» Certifique-se de instalar o suporte de
parede firmemente na parede seguindo
as instrugdes do Guia de Instalagdo do
Suporte de Parede fornecido. Se um dos
parafusos ficar frouxo e cair, o suporte
de parede podera cair causando
ferimentos e danos a propriedade.

* Certifique-se de utilizar
apropriadamente os parafusos e as
pecas de fixacdo fornecidos seguindo as
instru¢des dadas no Guia de Instalagdo
do Suporte de Parede fornecido. Se vocé
utilizar outros acessorios, a TV podera
cair e causar ferimentos pessoais ou sofrer danos.

» Certifique-se de montar o suporte apropriadamente seguindo
as orienta¢des dos procedimentos descritos no Guia de
Instalacdo do Suporte de Parede fornecido.

* Certifique-se de apertar os parafusos firmemente na posicdao
designada.

* Tome cuidado para ndo expor a TV a choques durante a
instalacao.

* Certifique-se de instalar a TV em uma parede que seja vertical e
plana.

* Apds a instalagdo apropriada da TV, fixe os cabos firmemente.

* Ndo permita que o cabo de alimentacdo CA ou os cabos de
conexdo sejam comprimidos, pois os condutores internos
podem ficar expostos e causar um curto-circuito ou uma
interrupcdo de energia.

Antes de configurara TV

Alguns modelos de TV sdo fornecidos com o pedestal

desmontado para que vocé possa instalar a TV diretamente na

parede. Consulte a pagina 17 (Instalagdo da TV na Parede) para

instalar a TV na parede. Se optar por ndo instalar a TV na parede,

instale o pedestal na TV. Vocé necessitara de uma chave Phillips

(ndo fornecida) e os parafusos fornecidos para realizar esta

operacdo. Consulte o Guia de Configuragdo.

Certifique-se de observar os cuidados a seguir durante a

instalagdo da sua TV:

* Desconectar todos os cabos antes de transportar a TV.

« Transportar a TV .com um nimero adequado de pessoas; TVs
grandes necessitam de duas ou mais pessoas.

« Posicionar corretamente as maos enquanto transporta a TV é
muito importante para a sua seguranca e para evitar danos ao
aparelho.

Somente XBR-65X935D

Exceto XBR-65X935D

* Assegure uma ventilagdo adequada a sua TV, consulte a
pagina 22.

* Para obter uma imagem de melhor qualidade, ndo exponha a
tela a iluminagdo direta ou a luz do sol.

 Evite instalar a TV em uma sala onde as paredes e 0s pisos
sejam de materiais refletivos.

* Evite mover a TV de um local frio para outro quente. As
mudangas repentinas de temperatura poderdo causar a
condensacdo de umidade, afetando a qualidade da imagem e/
ou as cores na sua TV. Se isto ocorrer, aguarde toda a umidade
evaporar antes de ligara TV.

FixaraTV

A Sony recomenda veementemente que
sejam tomadas medidas de seguranca para
evitar a queda da TV.

As TVs ndo instaladas de forma segura
podem cair e provocar danos a propriedade,
ferimentos graves ou até mesmo a morte.

Para evitar a quedada TV

* Prenda a TV de forma segura na parede e/ou em uma estante.

« Ndo permita que criangas brinquem ou subam nos moéveis e nos
aparelhos de TV.

 Evite colocar ou pendurar objetos na TV.

¢ Nunca instale a TV em:
— superficies escorregadias, instaveis e/ou irregulares.
— moveis que possam ser escalados, como armarios com

gavetas.

* Instale a TV onde ela ndo possa ser puxada empurrada ou
derrubada.

* Cuide para que todos os cabos (cabo de alimentagdo CA e
cabos de conexdo) estejam fora do alcance de criangas.



Medidas recomendadas para a instala¢do XBR-65X935D
segurada TV

Considere as seguintes medidas quando instalar a sua TV em
uma estante (ndo fornecida).
1 Fixe a estante onde a TV ser4 instalada.
Certifique-se de que a estante seja adequada para suportar o
peso da TV. Utilize dois suportes tipo mao francesa (ndo
fornecidos) para fixar a estante. Para cada suporte, utilize
parafusos apropriados para:
* Fixar um lado do suporte na parede.
« Fixar o outro lado do suporte na estante.

I Suportes tipo
)ﬁ mao francesa
(ndo
fornecidos)

@—— Estante

Furo de parafuso na tampa traseira.

* Parafuso com
— olhal M6
2 Remova a tampa do pedestal e a tampa do terminal. / (n&o fornecido)
(Somente XBR-65X935D) M

1

Corda ou corrente (ndo fornecida)

3 Fixe a TV na estante. o _ Parafuso (ndo
Utilize os itens listados a seguir (ndo fornecidos): fornecido)
« Parafuso com olhal M6 (a ser parafusado na tampa traseira da

V). (Somente XBR.'GSX(BSD) . O comprimento do parafuso com olhal M6 difere conforme o
+ Parafuso de maquina M6 (a ser parafusado na tampa traseira diametro da corda ou corrente. Veja a ilustragio abaixo.

da TV). (Exceto XBR-65X935D)
« Um parafuso ou outro fixador similar (para fixa-lo na estante). 8-12mm

« Corda ou corrente (forte o suficiente para suportar o peso da
TV). Certifique-se de que ndo haja folga excessiva na corda ou
na corrente.

18 mm ou mais



XBR-75/65X855D

Furo de parafuso na tampa traseira

Parafuso de maquina
M6 (previamente

(‘\ J removido)

—

Corda ou corrente (ndo fornecido)

Parafuso (ndo fornecido)

XBR-55X855D

Furo de parafuso na tampa traseira

Parafuso de maquina
M6 (ndo fornecido)

~
A

Corda ou corrente (ndo fornecida)

Parafuso (ndo fornecido)

O comprimento do parafuso de maquina M6 difere de acordo
com o didametro da corda ou corrente. Veja a ilustragdo a
sequir.

8-12mm

Parafuso M6

@ COTdA OU COrrente
Tampa traseira da TV

4 Prenda a TV na parede utilizando parafusos, prendedor de
parede e corrente (ou corda).

Somente XBR-65X935D

Parafuso com olhal M6 (n&o fornecido)

Furos para montagem em parede



Exceto XBR-65X935D
Parafuso com olhal M6 (n&o fornecido)

Corda ou
corrente
(ndo
fornecida)

|

Furos para montagem em parede

Prendedor de
parede (ndo
fornecido)

Veja a ilustragdo abaixo para o comprimento do parafuso com
olhal M6.

Somente XBR-65X935D
8-12mm

18 mm ou mais
Exceto XBR-65X935D

8-12mm

@ Parafuso com
olhal M6

I— Tampa traseira da TV
Notas

« Dependendo do modelo, a TV sai de fabrica com os parafusos
fixados em sua parte traseira. (Eles sdo fixados nos furos de
parafusos para montagem na parede.) Certifique-se de remover
os dois parafusos superiores antes de fixar a TV na parede.

« Fixar a TV a estante, sem fixar a TV e a estante a parede
proporciona uma prote¢do minima contra a queda da TV. Para
protecdo maior, certifique-se de seguir as trés medidas
recomendadas.

Precau¢oes
Como cuidar da sua TV BRAVIA

A seguranca é muito importante, por isso leia e siga as instru¢des
do Folheto de Seguranca fornecido separadamente.

Desconecte a TV e outros
equipamentos conectados da
tomada da rede elétrica antes de
iniciar a limpeza da TV.

* Limpe a tela LCD gentilmente
com um pano macio.

* As sujeiras resistentes podem ser
removidas com um pano
levemente umedecido com uma
solucdo suave de sabao com
4agua morna.

* Se utilizar um pano previamente
tratado com produtos quimicos, siga as instrugdes fornecidas
na embalagem do pano.

* Nunca borrife 4gua ou detergente diretamente na TV. O liquido
pode escorrer para dentro da tela ou para as partes externas e
infiltrar no seu aparelho de TV, danificando-o.

« Nunca utilize solventes fortes como tiner, alcool ou benzina
para a limpeza.

« Ndo conecte a TV a tomada da rede elétrica até que a umidade
da limpeza se evapore.

ATV também deve ser instalada em uma superficie estavel para

evitar que ela caia (consulte a pagina 5). Se vocé tiver criangas

pequenas ou animais de estimagdo em sua casa, verifique
regularmente se a TV estd fixada com seguranca.

Recomendacdo para o plugue tipo F

A projecdo do fio interno da parte de conexao deve ser inferior a
1,5 mm.

-

Max. 1,5 mm

(Desenho de referéncia de um plugue tipo F)

SUPORTE DE PAREDE (somente para os
modelos fornecidos com suporte de parede)

* Se vocé usar a TV instalada na parede com o suporte de parede
por um longo tempo, a area da parede atrds ou acima da TV
podera ficar descolorida ou o papel de parede podera se
descolar, dependendo do material da parede.

* Se o suporte de parede for removido apods a instalacdo na
parede, os furos dos parafusos permanecerdo no local.

* N&o use o suporte de parede em locais sujeitos a vibracdes
mecanicas.



Introducéo da sua TV BRAVIA®

Experimentando a impressionante 4K com a sua TV BRAVIA

Para experimentar os detalhes impressionantes da sua nova TV BRAVIA, é necessario ter acesso a
programacao de alta defini¢do (HD). A sua TV BRAVIA pode receber e exibir a programacédo HD através
de:

e Transmissdo através de uma antena de qualidade de alta defini¢do

e Assinatura de TV a cabo de alta definicao

e Assinatura de TV via satélite de alta defini¢do

e Reprodutor de discos Blu-ray Disc™ ou outros equipamentos externos compativeis
com HD

Entre em contato com o provedor do servico de TV a cabo, TV via satélite ou HD para obter
informacdes sobre como atualizar a programacgao HD.

Os quatro passos para uma experiéncia de TV 4K

Aparelho de TV, Som, Fonte e Configuracao

Juntamente com o seu aparelho de TV BRAVIA, um sistema de alta definicdo completo (Full HD)
requer um sistema de som HD, uma fonte de programacao HD e uma configuracdo de conexdo

adequada. Depois que a configuracdo HD estiver completa, vocé estara preparado para desfrutar
fontes com aumento de resolucao de HD para 4K.

Fonte 16:9 (alta definicdo)

A maioria dos sinais HDTV utiliza o tamanho
de tela widescreen de 16:9, que preenche a
tela da sua BRAVIA, mantendo uma imagem
nitida, clara e viva.

Fonte 4:3 (definicdo padrao)

A maioria dos sinais de definicdo padrao
utiliza o tamanho quadrado de 4:3. Quando
uma imagem 4:3 é exibida em uma HDTV,
vocé verd faixas pretas nas laterais da
imagem. A qualidade da imagem pode nao
ser tao nitida como das fontes HD.

Esta TV exibe todos os sinais de entrada de video na resolucdo de 3.840 pontos x 2.160 linhas.



A tabela a seguir mostra os formatos de video de alta definicdo (HD) e definicdo padrao (SD)
suportados pelas entradas da TV BRAVIA.

. o FORMATOS SUPORTADOS
ENTRADA VIDEO AUDIO ak”' 1080/ 1080p*' 1080i 720/  720p*'  480p/  480i/  PC*?
24p/30p 24p/30p 576p  576i

HDMI ViV VI VI iV iV VI IV
COMPONENT o o v |V V| Vv Vv

Y Ps Ps | Audiol/R

SD |VIDEO o o V

Conexdo de Audio L/R
video composto

4K/
HD

*1 Para mais informacdes sobre os formatos suportados, consulte as “Especificagdes Técnicas” neste manual.
*2 Para mais informacgdes sobre os formatos de PC suportados, consulte o Guia de Ajuda.

Nota

 Para ajudar a assegurar a mais alta qualidade para a sua experiéncia de alta definicdo, utilize os cabos HDMI (High-
Definition Multimedia Interface: Interface Multimidia de Alta Defini¢do) Sony.
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Partes e Controles

Controles e Indicadores
Somente XBR-65X935D

SR
)

E

[e]
I

Exceto XBR-65X935D

OO ®H O @

]

l 4
<
=]

|

[1] Sensor de controle remoto*' / Sensor
de luz*!/ LED de iluminacdo /
Transmissor 3D Sync*'*2
O LED de iluminacao acende-se ou pisca de
acordo com o status da TV.

e Branco

Quando a TV é ligada/quando o modo

sem imagem é ativado/durante a

atualizacao do software, etc.

Ciano

Durante a conexdo sem fio a um

dispositivo movel.

Ambar

O timer estd ajustado.

2] O (Liga/Desliga)

CH +/- (Canal)
—~ +/- (Volume)

[4] - (Selecio de entrada)
Exibe e seleciona a fonte de entrada.

[5] TV
Muda para um canal de TV ou uma entrada
a partir de outros aplicativos.

*1 N&o coloque nada préximo do sensor.
*2 Exclusivo nos modelos de TV/regiGes/paises
especificados.

1



Utilizacao do Controle Remoto

Descri¢ao das partes do controle remoto

O formato do controle remoto, localizacao, disponibilidade e fun¢des das teclas do controle remoto
podem variar dependendo da sua regido/pais/modelo da TV.

_ GooglePlay NETFI:.IX

INPUT

12

Exibe e seleciona a fonte de entrada.

¢ (Microfone)
Utilize a funcdo de voz. (Por exemplo:
Procura de varios contetdos por voz.)

POWER
Liga ou desliga a TV (modo standby
(espera)).

ANT/DIGITAL/ANALOG

Alterna entre o modo analdgico e digital.

SYNC MENU
Exibe o menu BRAVIA Sync.

i =
(4] (- L
%
A < é
LREN 0/500vER
Vo CH
8] =
) e |

NGO My

305

oL
SUBTITLE PREV PAUSE NEXT
00 led

sTop
HELP  WIDE "MW DISPLAY

—

[2] Teclas numéricas

Use com as teclas 0-9 para selecionar os
canais digitais.

EXIT/SAIR SALIR

Retorna a tela anterior ou sai do menu.
Quando um servico de Aplicativo Interativo
estiver disponivel, pressione esta tecla para
sair do servico.

Google Play
Acessa 0s servigos online “Google Play”.



NETFLIX (Exclusivo para regiées/
paises/modelos de TV especificados)
Acessa o servico online “NETFLIX".

Teclas coloridas
Executa a funcdo correspondente naquele
momento.

[4] ACTION MENU

Exibe uma lista de fun¢des contextuais.

TV
¢ Muda para um canal de TV ou entrada a
partir de outros aplicativos.

SUBTITLE/CC
Ativa ou desativa as legendas (quando o
recurso esta disponivel).

HELP
Exibe o Menu Ajuda. O Guia de Ajuda pode
ser acessado a partir deste menu.

WIDE
Muda o formato da tela.

DISPLAY
Exibe informacdes sobre o canal/programa/
entrada a qual vocé esta assistindo.

e Liga a TV para exibir o canal de TV ou a

entrada. Instru¢des de utilizacdo do controle

remoto IR (infravermelho)

¢ Aponte o controle remoto diretamente
para o receptor IR (infravermelho)
localizado na sua TV.

¢ Certifiqgue-se de que nenhum objeto esteja
bloqueando o caminho entre o controle
remoto e o receptor IR (infravermelho) da
suaTV.

GUIDE
Exibe o guia de programacgdo digital.

BACK/VOLTAR VOLVER
Retorna a tela anterior.

HOME
Exibe o Menu Home da TV.

DISCOVER
Exibe a Barra de Conteudos para pesquisa
de conteldos.

+/¥%/«/%/© (Seleciona um item/
Confirma)

VOL +/- (Volume)
Ajusta o volume.

JUMP

Alterna (para tras e para frente) entre dois
canais ou entradas. A TV alterna entre o
canal ou entrada atual e o ultimo canal ou
entrada selecionados.

MUTING
Silencia o som. Pressione novamente para
restaurar o som.

* As lampadas fluorescentes podem
interferir na operacao do controle remoto;
experimente apaga-las.

Se tiver problemas com o controle remoto,
reinsira ou substitua as pilhas e certifique-
se de que elas estejam inseridas
corretamente.

CH +/- (Canal)
Seleciona o canal.

[6] AUDIO
Muda o idioma do programa que esta sendo
visualizado no momento.

<</>/pr/I</11/>>i1/R

Opera o conteddo da midia na TV e no
dispositivo compativel com BRAVIA Sync
conectado.

13



Diagrama de Conexao

Para mais informacdes sobre as conexdes, consulte o Guia de Ajuda (pagina 2).

Nota

¢ Ao conectar o cabo a tomada de TV a cabo/Antena, use apenas os dedos para apertar. O aperto excessivo das

conexdes pode danificar a TV.

Somente XBR-75X855D, XBR-65X935D

Reprodutor de DVD com
saida componente

Videocassete/Equipamento de
videogame/Reprodutor de
DVD/Camera de video

Sistema de audio
doméstico com
dispositivo ARC/
HDMI

Dispositivo _@:[D..y

* i ﬂ
HDMI i

T

ANTENNA

*3
Antena  s=={I{-=p

CABLE

*3
TV acabo w=f[{T=m=p

14

e —

Fones de ouvido/

Sistema de audio

doméstico/
=E&Pm- Subwoofer

Camera fotografica

' - ¢=({=p— digital/Camera de
video/Midia de
armazenamento USB

1
"EIED'_ Dispositivo HDMI

Videocassete/Equipamento

de videogame/Reprodutor

de DVD/Camera de video

([ Jom— Sistema de audio
doméstico com entrada
optica de audio

*2

&=—— Roteador



Exceto XBR-75X855D, XBR-65X935D

o 1 ]
- [ J i o< . -
— o o 1
] o IV :
Q—=—V E
: «
Reprodutor de DVD com Dispositivo |
saida componente HDMI .

VIDEO/
AUDIO LR

-
J VooV © 1 © @
L

(OPTICAL)
@
CABLE

Fones de ouvido/
' Sistema de 4udio
H doméstico/

<= = &fpm— Subwoofer

Camera fotografica

- = digital/Camera de
video/Midia de
armazenamento USB

*
= ([T »— Dispositivo HDMI

Sistema de dudio

] doméstico com
= [ »— dispositivo ARC/HDMI
* Videocassete/Equipamento
. de videogame/Reprodutor
de DVD/Camera de video

= =5}—— Roteador

*4

Videocassete/Equipamento de  Sistema de audio
videogame/Reprodutor de doméstico com entrada
DVD/Camera de video 6ptica de audio

E——

*3
ARG ° |qEr—TNaak
t ANTENNA 3
o) ) <= [l Antena
-
Y
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AUDIO OUT*> G/}
Para ouvir o som da TV através do
equipamento conectado, pressione HOME.
Selecione [Configura¢ées] — [Som] —
[Saida de fones de ouvido/Audio] e, em
seguida, selecione o item desejado.

[2] «<- USB1/2, SS<» USB 3
e A conexdo de um dispositivo USB grande
pode causar interferéncia em outros
dispositivos conectados ao lado dele.
¢ Ao conectar um dispositivo USB grande,
conecte-o a tomada USB 1.

HDMI IN 1/2/3/4
Se conectar um sistema de audio digital
compativel com a tecnologia ARC (Audio
Return Channel (Canal de Retorno de
Audio)), use HDMI IN 4. Caso contrdrio, uma
conexdo adicional com DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL) sera necessaria.

[4] ©2/-© VIDEOIN 1
Para uma conexdo composta, utilize o cabo
de extensdo analdgico fornecido*®.

! <12 mm

o

o (D>

*2 s
an{ CoF i}

*3
<tamm [ FI0

*4 Quando conectar equipamentos mono, conecte-os a
tomada de audio L (MONO).

*5 Suporta somente a minitomada estéreo de 3 polos.

*6 Exclusivo para algumas regides/paises/modelos de
TV.

16



Instala¢ao da TV na Parede

Utilizar o suporte de parede fornecido (somente XBR-65X935D)

Aos usuarios

E necessaria experiéncia suficiente para instalar esta TV. Para protecio do produto e por razées de
seguranca, a Sony recomenda que a instalagdo de sua TV na parede seja realizada por Instaladores
Autorizados Sony. Nao tente instalar sozinho. A Sony ndo podera ser responsabilizada por quaisquer danos
ou ferimentos causados pelo manuseio indevido ou instalacdo incorreta ou pela instalacao de qualquer
outro produto ndo especificado. Os seus direitos legais (se houver) ndo serdo afetados.

Aos Instaladores Autorizados Sony

E necessaria experiéncia suficiente para instalar esta TV. Certifique-se de ler completamente este manual
de instrucdes para realizar o trabalho de instalagdo com seguranca. A Sony ndo podera ser
responsabilizada por quaisquer danos ou ferimentos causados pelo manuseio indevido ou instalacdo
incorreta.

A sua TV pode ser montada em uma parede utilizando um suporte de parede (fornecido com a TV)
pronto para uso conforme embalado.
Prepare a TV para a instalacdo do suporte de parede antes de realizar as conexdes dos cabos.

Para protecdo do produto e por razoes de seguranca, a Sony recomenda que utilize o suporte de
parede (fornecido com a TV) projetado para a sua TV e que a instala¢do seja realizada por
Instaladores Autorizados Sony.

e Siga as instru¢des do Guia de Instalacdo do Suporte de Parede fornecido para instalar o
suporte de parede para o seu modelo. E necessaria experiéncia suficiente para instalar esta
TV, especialmente para determinar a resisténcia da parede que ira suportar o peso da TV.

¢ Certifique-se de utilizar os parafusos fornecidos com o suporte de parede quando for instalar
o Suporte de Parede na TV.

Os parafusos fornecidos foram projetados como indicado na ilustracao quando medidos a
partir da superficie de fixacdo do Suporte de Parede.

* O diametro e o comprimento dos parafusos diferem de acordo com o modelo do suporte de
parede. A utilizacdo de parafusos que ndo sejam os fornecidos pode resultar em danos
internos na TV ou causar a sua queda, etc.

7mm
|

1

Parafuso
Suporte de parede
Tampa traseira da TV

Notas

¢ Leia o Folheto de Seguranga fornecido para informag¢des de seguranca adicionais.

« Consulte a pagina 4 (Informagdes de Seguranga) e a pagina 8 (Precau¢des) em SUPORTE DE PAREDE antes de realizar
a instalagdo do suporte de parede.

« Quando voltar a fixar o pedestal, certifique-se de fixar os parafusos (previamente retirados) nos orificios originais da
parte traseira da TV.

« Certifique-se de que a parede possua espago suficiente para a TV e que suporte, no minimo, o peso equivalente a
quatro vezes o da TV. Consulte as paginas 24-26 (Especificacdes Técnicas) para o peso da TV.

17
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Para instrucdes sobre a instalacao do suporte de parede do modelo da sua TV, consulte o Guia de Instalacdo do
Suporte de Parede fornecido.

Utilizar o suporte de parede (ndo fornecido)

Este manual de instru¢des da TV mostra somente os passos dos preparativos para a instalacao da TV
antes da instalacdo na parede.

Esta TV pode ser instalada na parede utilizando um suporte de parede (ndo fornecido) pronto para o
uso. Se o pedestal estiver instalado na TV, remova-o consultando a pagina 20 (Desmontar o pedestal
daTv).

Prepare a TV para a montagem na parede antes de realizar as conexdes dos cabos.

Para protecdo do produto e por razdes de seguranca, a Sony recomenda veementemente que a
instalacdo de sua TV na parede seja realizada por profissionais habilitados. Ndo tente instala-la
por conta propria.

« Siga as instrucdes do guia fornecido com o suporte de parede para o seu modelo. E
necessaria experiéncia suficiente para instalar esta TV, especialmente para determinar a
resisténcia da parede que ira suportar o peso da TV.

e O comprimento do parafuso do suporte de parede difere de acordo com a espessura do
suporte de parede. Veja a ilustracao a seguir.

Somente XBR-65X935D

8mm -12mm

>

Parafuso
Suporte de parede

Exceto XBR-65X935D

8mm -12mm
1

e

Parafuso

Suporte de parede

Tampa traseira da TV

¢ Certifique-se de guardar os parafusos nao utilizados e o pedestal em um lugar seguro até o
momento de utiliza-los novamente. Mantenha os parafusos longe do alcance de criangas
pequenas.

Nota
e Leia o Folheto de Seguranca fornecido para informag¢des de seguranca adicionais.

18



Somente XBR-65X935D

1 Remova as tampas do pedestal e dos terminais.

3 Fixe o espacador para montagem na parede (fornecido com a TV) na parte traseira da TV
(para deixa-la paralelamente a parede).

1,5 N-m {15 kgf-cm}

Notas

« Se utilizar uma parafusadeira elétrica, ajuste o torque de aperto para aproximadamente 1,5 N-m {15 kgf-cm}.

« Certifique-se de apertar o espacador ao fixa-lo a TV.
Utilize somente uma chave de fenda de ponta chata para instalar o espacador. A utilizacdo de outra ferramenta
pode resultar em um torque excessivo do espacador e danos na TV.

19



Exceto XBR-65X935D
1 Removaa tampa do pedestal. (Somente XBR-75X855D)

2 Remova os parafusos da parte traseira da TV.
XBR-75X855D XBR-65X855D XBR-55X855D

Desmontar o pedestal da TV

Para desmontar o pedestal da TV, remova os parafusos 4.
Somente XBR-65X935D

20



Exceto XBR-65X935D

Notas

* N&o remova o pedestal por nenhum motivo, exceto para instalar os acessérios correspondentes na TV.

« Certifique-se de colocar a TV na posicdo vertical antes de liga-la. Para evitar irregularidades na imagem, néo ligue a
TV com o painel LCD voltado para baixo.

» Quando voltar a fixar o pedestal, certifique-se de fixar os parafusos (previamente retirados) nos orificios originais da
parte traseira da TV.
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- ____________________________________________________________________|
Instalacio da TV em uma Parede ou em uma Area Fechada

Certifique-se de que a TV tenha uma circulagdo de ar adequada. Deixe espaco suficiente ao redor da
TV conforme ilustrado a seguir.

Quando instalada com pedestal

10cm | 110 cm

_|

Deixe no minimo este espago ao redor do aparelho.

Quando instalada na parede

10 cm §10cm

Nunca instale a TV conforme a sequir:

Circulagdo de ar bloqueada. Circulacdo de ar bloqueada.

7

Nota

¢ Uma circulacdo de ar inadequada pode causar um superaquecimento na TV e, consequentemente, danificar o
aparelho ou provocar um incéndio.
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Soluc¢ao de Problemas

Para manter o software da TV atualizado, é
necessario fazer o download das informacdes
mais recentes do software através do sistema
de radiodifusdo digital ou Internet e para
atualizar o software. Selecione [Atualizar agora]
para iniciar uma atualizacdo do software. O LED
de iluminacdo piscara em branco enquanto o
software estiver sendo atualizado.

A tela a seguir com [Updating...] aparecera
durante a atualizacao do software.

() Updating...

Eg“

Ndo desconecte o cabo de alimentagdo CA
durante este processo. Se o fizer, a atualizacdo
de software pode ndo ser concluida
completamente, e isso pode fazer com que o
software ndo funcione corretamente. A
atualizacdo de software pode demorar até

30 minutos. Se vocé nado desejar atualizar o
software automaticamente, pressione HOME e
selecione [Ajuda] — [Atualizacdo de Software
do Sistema] — [Download Automatico
Software] — [Nao].

Quando vocé conectar a TV, é possivel que ela
nao ligue por um tempo mesmo que vocé
pressione a tecla Liga/Desliga no controle
remoto ou na TV. Isso ocorre porque ela precisa
de um tempo para inicializar o sistema. Aguarde
aproximadamente 1 minuto e, em seguida,
opere-a novamente.

Quando vocé ligar a TV pressionando a tecla
Liga/Desliga no controle remoto ou na TV, sera
necessario um tempo para acender a
iluminacao de LED e para o controle remoto
funcionar.

Quando o LED de iluminacao estiver piscando
na cor vermelha, conte quantas vezes ele
piscara (o intervalo de tempo é de

3 segundos).

Se o LED de iluminagdo piscar na cor vermelha,
reinicialize a TV desconectando o cabo de
alimentag¢do CA da TV por dois minutos e, em
seguida, ligue a TV.

Se o problema persistir, entre em contato com
um Servico Autorizado Sony (informagées
fornecidas no Termo de Garantia) informando o
numero de vezes que o LED de iluminacdo
piscou em vermelho (o intervalo de tempo é de
3 segundos). Desconecte o cabo de alimentagdo
CA e entre em contato com um Servico
Autorizado Sony.

Quando o LED de iluminacdo nao estiver
piscando, verifique os itens abaixo.

Vocé também pode consultar solucdo de
problemas no Guia de Ajuda ou realizar o
autodiagndstico selecionando [Ajuda] —
[Autodiagndstico]. Se o problema persistir, entre
em contato com um Servi¢o Autorizado Sony
(informacdes fornecidas no Termo de Garantia).

Problemas e Solug¢oes

Sem imagem (a tela esta escura) e sem som.

* Verifique as conexdes da antena/TV a cabo.

® Conecte a TV a uma tomada de alimentacdo CA e
pressione a tecla () da TV ou a tecla POWER do
controle remoto.

Alguns programas nao podem ser
sintonizados.

* Verifique as conexdes da antena/TV a cabo.

O controle remoto nao funciona.
® Substitua as pilhas.

A senha da [Classificacdo indicativa

(Transmissao)] foi esquecida.

e Digite 4357 para o cédigo PIN. Atualize o cédigo
PIN selecionando [Configura¢bes] —
[Classificacdo indicativa (Transmissdo)] — [Mudar
senhal.

ATV e o entorno dela estao quentes.

® Quando a TV permanecer ligada por um periodo
longo, a TV e o seu redor podem ficar quentes ao
toque. Isto ndo é um mau funcionamento da TV.

Como redefinir a TV para os valores ajustados
na fabrica.

* Ligue a TV. Vocé pode redefinir a TV para as
configura¢des de fabrica pressionando HOME e
selecionando [Configura¢des] —
[Armazenamento e redefinicdo] — [Redefinir
configuragdo original].

ADVERTENCIA: A reinicializacdo apagara todos os
ajustes personalizados, incluindo o ajuste de
[Classificacdo indicativa (Transmissdo)].

* Por motivos de segurancga, antes de descartar,
vender ou passar sua TV para um terceiro,
certifique-se de remover todas as informagoes
pessoais e de conta desvinculando/cancelando
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registros, encerrando a assinatura, desativando
todos os servicos de rede, bem como redefinindo

as configura¢des da TV para os valores de fabrica.

Audio ou video congelados, uma tela em

branco ou TV nao respondendo aos

comandos das teclas da TV ou do controle

remoto.

® Realize uma reinicializagdo simples da TV
desconectando o cabo de alimentacdo CA da
tomada por aproximadamente dois minutos, em
seguida, conecte-o novamente.

As teclas O, CH+/-, -2 +/-, -5 e TV ndo
podem ser localizadas na TV.

* Veja a ilustracdo abaixo para localizar as teclas da
TV.
Somente XBR-65X935D

Parte traseira
da TV

DOYD @ O @:Oe }]

E

|

Exceto XBR-65X935D

Parte traseira
da TV

O LED de iluminacdo acende-se.

® Se vocé ndo deseja que o LED de iluminacdo seja
aceso, pode desliga-lo.
Pressione HOME e, em seguida, selecione
[Configura¢des] — [lluminacdo LED] — [N&o].

| o |
' | S '

24

Nao é possivel estabelecer uma conexdao com
um roteador sem fio através de WPS (Wi-Fi
Protected Setup).

* Se vocé utiliza o método de seguranga WEP,
selecione [Facil] — [Wi-Fi] — [Conectar pela lista
de pesquisa]. Em seguida, selecione o nome da
rede (SSID) a qual deseja se conectar.

Nao é possivel encontrar o nome desejado da

rede na configuracao de rede.

* Selecione [[Registro manual]] e pressione (©) para
digitar o nome da rede.

|
Especificacoes Técnicas

Sistema

Sistema de televisdo
Analdgico:
NTSC/PAL-M/PAL-N
Digital:
SBTVD
Cobertura de canais
Dependendo da selecdo do pais/regido
Analdgica: UHF/VHF/TV a cabo
Digital: UHF/VHF

Sistema do painel
Painel LCD (tela de cristal liquido), retroiluminagdo
LED

Poténcia de saida dos alto-falantes (RMS)
XBR-75X855D: 7,5 W + 7,5 W (8 ohms, 100 Hz,
10% THD (Distor¢do Harmonica Total), 127 V) +
75 W +7,5W (8 ohms, 1 kHz, 10% THD (Distor¢do
Harmonica Total), 127 V)

XBR-65X935D: 7,5 W + 7,5 W (8 ohms, 100 Hz,

10% THD (Distor¢do Harmonica Total), 127 V) +

75 W +7,5W (8 ohms, 5 kHz, 10% THD (Distor¢do

Harmonica Total), 127 V)

XBR-65/55X855D: 10 W + 10 W (8 ohms, 1 kHz,

10% THD (Distor¢do Harmonica Total), 127 V)
Tecnologia wireless

Protocolo IEEE802.11ac/a/b/g/n
Bluetooth Versao 4.1

Tomadas de entrada/saida

CABLE/ANTENNA
Terminal de antena externa de 75 ohms para
entradas RF

/-0 VIDEO IN 1
Entrada de video/4udio (minitomadas)

-=2/-© COMPONENT IN
YP&PR (video componente): 1080p (50, 60 Hz),
1080i (50, 60 Hz), 720p (50, 60 Hz), 576p, 576i,
480p, 480i



Entrada de dudio (tomadas RCA)

) VIDEO IN 2
Entrada de video (plugue RCA comum com
entrada Y)

HDMI IN 1/2/3/4 (Suporta resolucéo 4K,
compativel com HDCP 2.2)
Video (2D):
4096 x 2160p (50, 60 Hz)*, 4096 x 2160p
(24 Hz)*, 3840 x 2160p (50, 60 Hz), 3840 x 2160p
(24, 25, 30 Hz), 1080p (30, 50, 60 Hz), 1080/24p,
1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz), 720/24p,
576p, 576i, 480p, 480i, formatos PC
*3840 x 2160p é exibido quando 4096 x 2160p é
inserido
Video (3D) (somente para modelos compativeis
com 3D):
Frame Packing: 1080p (30 Hz), 1080/24p, 1080i
(50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz), 720/24p
Lado a lado: 1080p (50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i
(50, 60 Hz), 720p (50, 60 Hz)
Sobreposto: 1080p (30, 50, 60 Hz), 1080/24p,
1080i (50, 60 Hz), 720p (50, 60 Hz)
Audio: PCM linear de 5.1 canais: 32, 44,1, 48,
88,2, 96, 176,4 e 192 kHz, 16, 20 e 24 bits, Dolby
Digital e DTS
ARC (Audio Return Channel (Canal de Retorno
de Audio)) (somente HDMI IN 4)
C- DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Tomada digital éptica (PCM linear de dois canais,
Dolby Digital, DTS)
AUDIO OUT C- /%) (minitomada estéreo)
Saida para fones de ouvido, dudio, Subwoofer
<1, 502, SS3
Porta USB 1 e 2 suporta USB de alta velocidade
(USB2.0).
Porta USB 3 suporta USB de super velocidade
(USB3.0).
&5 LAN
Conector T0BASE-T/100BASE-TX (A velocidade da
conexdo pode ser diferente dependendo do
ambiente de rede. A taxa e a qualidade de
comunicacdo de 10BASE-T/100BASE-TX nao estao
garantidas nesta TV.)
Rede doméstica
Consulte o Guia de Ajuda para obter informacdes
sobre os formatos suportados.
©-C-® DCIN 24 V (somente XBR-65X935D)
Entrada para adaptador CA (24 V CC)
©-C-® DCIN 19,5 V (somente XBR-55X855D)
Entrada para adaptador CA (19,5 V CC)

Outros

Acessorios opcionais
Subwoofer sem fio: SWF-BR100
Oculos 3D Ativos: TDG-BT500A
(somente XBR-65X935D)

q
A
)

Temperatura de opera¢do
0°C-40°C

Umidade de operacdo
10 % - 80 % UR (sem condensacdo)

Alimentacao e outros

Requisitos de alimentacao
Exceto modelos fornecidos com o adaptador CA
10V -220V CA, 60 Hz
Somente modelos fornecidos com o adaptador CA
24V CC com Adaptador CA (XBR-65X935D)
19,5V CC com Adaptador CA (XBR-55X855D)
Nominal: Entrada 100 V - 240 V CA, 60 Hz

Consumo de energia

em operacao
XBR-75X855D: 241 W
XBR-65X935D: 225 W
XBR-65X855D: 193 W
XBR-55X855D: 139 W

em standby*
Menos de 0,50 W
Tamanho da tela (medido diagonalmente)
(Aprox.)
XBR-75X855D: 189,3 cm / 74,5 polegadas (classe 75)
XBR-65X935D: 163,9 cm / 64,5 polegadas (classe 65)
XBR-65X855D: 163,9 cm / 64,5 polegadas (classe 65)
XBR-55X855D: 138,8 cm / 54,6 polegadas (classe 55)

Resolucao do monitor
3.840 pontos (horizontal) x 2.160 linhas (vertical)

Tensdo de saida
UsB1/2
5V, ==, 500 mA MAX

UsB 3
5V, ==, 900 mA MAX

* 0 consumo de energia no modo standby aumenta
quando a sua TV é conectada a rede.

Dimensées (Aprox.)

com pedestal
XBR-75X855D: 1.677 x 1.026 x 286 mm
XBR-65X935D: 1.458 x 891 x 275 mm
XBR-65X855D: 1.454 x 894 x 279 mm
XBR-55X855D: 1.231 x 770 x 263 mm

sem pedestal
XBR-75X855D: 1.677 x 969 x 49 mm
XBR-65X935D: 1.458 x 839 x 36 mm
XBR-65X855D: 1.454 x 842 x 44 mm
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XBR-55X855D: 1.231 x 717 x 44 mm
Padrdo de furo para montagem na parede
XBR-75X855D: 400 x 300 mm
XBR-65X935D: 300 x 200 mm
XBR-65X855D: 300 x 300 mm
XBR-55X855D: 200 x 200 mm
Tamanho do parafuso para montagem na
parede (mm)
M6 (comprimento: consulte o diagrama nas
paginas 17-18.)
Peso (Aprox.)
com pedestal
XBR-75X855D: 38,7 kg
XBR-65X935D: 32,1 kg
XBR-65X855D: 23,9 kg
XBR-55X855D: 18,6 kg
sem pedestal
XBR-75X855D: 33,4 kg
XBR-65X935D: 28,9 kg
XBR-65X855D: 20,3 kg
XBR-55X855D: 15,1 kg
Notas
¢ Adisponibilidade dos acessérios opcionais depende
do pais/regido/modelo de TV/estoque.
¢ Projeto e especificagdes técnicas sujeitos a alteracdes
sem prévio aviso.

Informacdes sobre marcas registradas

¢ Os termos HDMI e HDMI High-Definition
Multimedia Interface e o logotipo HDMI
sdo marcas comerciais ou marcas
registradas da HDMI Licensing LLC nos
Estados Unidos e em outros paises.

Java e todas as marcas comerciais e
logotipos baseados em Java sao marcas
comerciais ou marcas registradas da Oracle
e/ou de suas empresas afiliadas. Outros
nomes podem ser marcas comerciais de
seus respectivos proprietarios.

¢ ASTRO TV é um software desenvolvido pela
TOTVS S/A que implementa a norma de
interatividade do Sistema Brasileiro de TV
Digital “Ginga” ABNT NBR-15606.

GINGAP é uma marca registrada da
PUC-Rio/UFPB

NCL® é uma marca registrada da PUC-Rio
Fabricada de acordo com a licenca da
Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio e o
simbolo D duplo sdo marcas registradas da
Dolby Laboratories.

“BRAVIA" e BRAVIA, S-Force, Motionflow,
BRAVIA Sync e @ sdo marcas comerciais ou
marcas registradas da Sony Corporation.
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¢ Gracenote, Gracenote eyeQ, Gracenote
VideolD, Gracenote Video Explore, a
logomarca e o logotipo Gracenote e o
logotipo “Powered by Gracenote” sdo marcas
registradas ou marcas comerciais da
Gracenote nos Estados Unidos e/ou em
outros paises.

¢ Opera® Devices SDK da Opera Software
ASA. Copyright 1995-2015 Opera Software
ASA. Todos os direitos reservados.

e Wi-Fi, Wi-Fi Direct, Miracast, Wi-Fi

Protected Setup e o logotipo Wi-Fi

CERTIFIED sao marcas comerciais ou

marcas registradas da Wi-Fi Alliance.

Para informacOes sobre patentes DTS,

consulte http://patents.dts.com.

Fabricado sob licenga da DTS, Inc.

DTS, o Simbolo, e DTS e o Simbolo juntos

sao marcas registradas, e DTS Digital

Surround é uma marca comercial da DTS,

Inc. © DTS, Inc. Todos os direitos

reservados.

¢ A marca nominativa e os logotipos Bluetooth®
sao de propriedade da Bluetooth SIG, Inc., e
qualquer uso de tais marcas pela Sony
Corporation é feito sob licenga. Outras marcas
comerciais e nomes de marca pertencem aos
seus respectivos proprietarios.

o TUXERA é uma marca registrada da Tuxera

Inc. nos Estados Unidos e em outros paises.

O logotipo USB-IF SuperSpeed USB Trident

é uma marca registrada da USB

Implementers Forum, Inc. $S5=>.

HuoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

[X]

DOLBY
AUDIO

gracenote.



Nota

Os nomes das companhias e os nomes de seus

produtos sdo marcas comerciais ou marcas

0 registradas das respectivas companhias.

S dts

Digital Surround

€ Bluetooth

€

p—a)

—

Java

POWERED

TUXERA-

LEADING FILE SYSTEM INTEROPERABILITY

44K

Resolucao da tela:
3840 x 2160 pixels

? —— . .
Ajuda Guia de Ajuda

Guia de Ajuda

HELP
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SONY.

I-CONTEUDO E PRAZO DE GARANTIA

1. A Sony Brasil Ltda. garante o produto acima

identificado, o qual foi recebido devidamente
lacrado, pelo prazo de 12 (doze) meses,
incluido o da garantia legal (primeiros noventa
dias), contados a partir da aquisi¢ao pelo
primeiro consumidor, contra defeitos de projeto,
fabrica¢do, montagem, ou solidariamente em
decorréncia de vicios de qualidade do material,
que o torne imprdprio ou inadequado ao
consumo a que se destina.

2. A garantia acima mencionada nio se refere aos

acessorios que acompanham este produto, sendo
que para estes o prazo é de 90 (noventa) dias
conforme legislagdo.

3. A Garantia se faz mediante a exibi¢@o deste

termo, bem como da Nota Fiscal
correspondente.

4. A EMPRESA compromete-se a empregar no

reparo do produto, componentes de reposi¢ao
novos ou recondicionados, que mantenham as
especificagoes técnicas e de seguranga do
fabricante. O produto reparado e as pegas
substituidas serfo garantidos pelo restante do
prazo original. Todas as pecas substituidas se
tornardo propriedade da Sony Brasil Ltda.

II-EXCLUDENTES DA GARANTIA

1. O presente Termo exclui despesas de transporte,

frete, seguro, constituidos tais itens, onus e

responsabilidade do consumidor, além de ndo

cobrir:

a) pecas que se desgastam naturalmente com o
uso regular, tais como cabegas gravadora/

ATENGCAO
Este Termo de Garantia s6 tem validade quando
acompanhado da Nota Fiscal correspondente.
Conserve-0s em seu poder.

TERMO DE GARANTIA

reprodutora, cabo de microfone, cabos e
espumas dos fones de ouvido, agulha,
lampadas de mostrador, etc. (para linha dudio,
video e TVs com video integrado);

b) bateria de litio, bateria de hidreto de metal
niquel (Ni-MH), pilhas AA, pilhas AAA;

¢) danos a parte externa do produto (gabinete,
painel, acabamentos, botdes, etc.), bem como
pegas e acessorios sujeitos a quebra causada
por maus tratos;

d) manuseio inadequado, indevido aos fins a
que se destina, em desacordo com as
recomendagdes do Manual de Instrucoes.

2. Esta garantia ndo compreende produtos

que tenham sido adquiridos usados,

recondicionados ou vendidos “no estado”.

III-INVALIDADE DA GARANTIA
1. A Garantia fica automaticamente invalidada, se:

a) nao for apresentada a Nota Fiscal de venda no
Brasil, ou documento fiscal equivalente,
conjuntamente com o Termo de Garantia;

b) o produto for ligado em rede elétrica fora dos
padrdes especificados ou sujeita a flutuac@o
excessiva de voltagem;

¢) o produto for aberto, para conserto,
manuseado ou tiver o circuito original
alterado por técnico ndo autorizado ou nao
credenciado;

d) o nimero de série do produto for removido ou
alterado;

e) o produto for utilizado em ambientes sujeitos
a gases corrosivos, umidade excessiva ou em

Unidade comercial:
Sony Brasil Ltda.

Rua Werner Von Siemens, 111 vﬂ_m“_ub._nm—__ﬂw_ﬂw:.
Prédio 1, Condominio e-Business DE MANAUS

Park - Lapa - CEP: 05069-010,
Sdo Paulo - SP
(http://www.sony.com.br)

e

CONHECA A AMAZONIA

Modelos: XBR-75X855D / 65X935D /
65X855D / 55X855D

locais com altas/baixas temperaturas, poeira,

acidez, etc.;

f) o produto sofrer qualquer dano por acidente
(quebra), ou agente da natureza (raio,
enchente, maresia, etc.);

g) o produto for manuseado ou usado em

desacordo com o Manual de Instru¢des que o

acompanha;

h) qualquer modificag@o for introduzida no
aparelho, ndo prevista no Manual de
Instrucdes.

IV-FORMA E LOCAL DE UTILIZACAO
DA GARANTIA

1. Para usufruir desta garantia adicional a legal, o

consumidor deverd utilizar-se de um dos Postos

de Servico Autorizado Sony que pode ser
facilmente localizado no site ou na Central de
Relacionamento abaixo.

2. Esta Garantia é vélida apenas em territério
brasileiro.

3. O transporte do produto ao Posto de Servigo
Autorizado € de responsabilidade do
consumidor.

proximo, acesse:
www.sony.com.br/assistencias
ou ligue para nossa Central de
Relacionamento.

Central de Relacionamento Sony:

e

do Rio de Janeiro

A SONY se reserva ao direito de modificar os nimeros

de sua Central de Relacionamento, conforme necessidade.

Recomendamos que, antes do contato, confira as
informac0des atualizadas no enderego abaixo:
http://esupport.sony.com/BR

Para encontrar o Servigo Autorizado mais

4003 7669 - Capitais e regides metropolitanas
0800 880 7669 - Demais localidades e Estado

Impresso no Brasil

4584900111

2016 Sony Corporation
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